Handlingsplan for att bevara och stirka det dlvdalska spriket

Bakgrund

2006 beslutade Alvdalens kommunfullmiktige att kommunen skulle arbeta for
att stirka dlvdalskans status och verka for att fa dlvdalskan erkind som ett sprak.
Det arbetet skulle i forsta hand utféras av den ideella féreningen Ulum dalska
men med stéttning fran kommunen. Under aren har allt fler forskare ocksa
stottat det hér arbetet och den unika &lvdalskan har alitmer erkénts som sprak
inom den lingvistiska vérlden. Under forsommaren 2016 har ocksa dlvdalskan
fatt en sa kallad ISO-kod vilket innebér att dlvdalskan betraktas som ett sprak
internationellt, vilket &r mycket glddjande. Det innebér ocksé att m&jligheterna
att fa dlvdalskan erkind som sprak i Sverige ddrmed har &kat.

Vidare finns ocksa st6d i olika lagstiftningar for dlvdalskan som modersmal. I
Spraklagens § 14 star att ”Den som har ett annat modersmal 4n de sprak som
anges 1 forsta stycket ska ges méjlighet att utveckla och anvénda sitt
modersmal.” Forsta stycket handlar om svenska samt de fem nationella
minoritetsspraken.

I Skollagens § 7 stéar att ”En elev som har en vardnadshavare med ett annat
modersmal dn svenska ska erbjudas modersmalsundervisning i detta sprak om
1. spraket dr elevens dagliga umgéngessprak 1 hemmet, och

2. eleven har grundldggande kunskaper i spraket.”

Alvdalskan #r idag hotad genom att allt firre talar en genuin dlvdalska i takt med
att ménga dldre som behérskar spraket gar bort samt att rekryteringen av nya
talare dr relativt begrinsad. Alvdalens kommuns arbete har under de senaste tio
aren haft som mal att bevara och ridda det dlvdalska spraket. Det ar i det
perspektivet startandet av en forskoleavdelning pé dlvdalska ska ses. Det ér en
viktig atgiird for att ridda dlvdalskan fran att do ut. Alvdalens kommun #r
mycket vil medveten om att det dr ett langsiktigt arbete som krivs for att ridda
sprék vilket innebér att mojligheter att fortsétta sig lara sig dlvdalska i
grundskolan maste skapas.

Men det kridvs mer &n det. Ska spréket bevara sin unikitet maste det ocksd
revitaliseras. Det betyder att den dlvdalska som forskolan och vidare skolan ska
ldra ut ska vara grammatiskt ritt samt innehalla det dlvdalska sprakets ord. Till
hjélp i det arbetet finns idag god litteratur i form av bade grammatik och ordbok
tillgénglig.

Idag finns ocksa ett starkt medvetande om att tvasprakighet ir en tillging for
barn och vuxna. Modern forskning visar att tvéspréakiga har ett antal fordelar
gentemot de som bara kan anvinda ett sprak. Ett par exempel &r att den
tvagprakiga kan kommunicera med fler ménniskor och dérmed har tillgéng till
en ny kultur i form av litteratur och film.




I var kommun har det ocksa visat sig vara mycket vérdefullt att behérska
dlvdalska och tack vare det kunna kommunicera med véra dldre inom sérskilt
boende och ddrmed kunna h&ja kvaliteten inom dldreomsorgen.

Erfarenheter frén olika omréden i vérlden dédr man arbetar med att rddda hotade
sprék visar med stor tydlighet att de bésta resultaten nas genom att ge sma barn
tvasprakighet genom sa kallade sprakbad. Det 4r en metod dér barnet under stora
delar av dagen bara hor det sprak som ska ldras in i form av tal, musik eller via
bocker. P4 Nya Zeeland, i Australien, i Wales och pé Irland har man utvecklat
den hér metoden men det finns ocksé pa ndrmare hall bland annat i Norge dér
man arbetar med sprakbadsmetoden for att ridda det samiska spraket.

Overallt i virlden dir man arbetar for att rddda hotade sprék arbetar ansvariga
utbildare tillsammans med de, ofta dldre, personer som fortfarande behirskar det
hotade spriket. Aven i Alvdalens kommun bér det sittet att arbeta vara en
naturlig del av arbetet for att rédda dlvdalskan.

Aktiviteter

Férskolan i Alvdalens kommun ska ge ALLA barn méjlighet att bli tvasprakiga
genom att tala dlvdalska om deras fordldrar sa vill. Det géller att oavsett om
fordldrarna talar dlvdalska eller inte sa ska barnen ges mojlighet att tala det
dlvdalska spraket.

Barnen ska tilldgna sig det dlvdalska spraket genom forskolans alla aktiviteter
och dirmed bli tvasprakiga. Det betyder att alla aktiviteter ska ske pé dlvdalska.

Ansvar

Alvdalens kommun har ett ansvar for att se till att personalen har den sprakliga
kompetensen tillsammans med den pedagogiska kompetensen. Det medfér att
kommunen kommer att erbjuda personalen kompetensutveckling inom dlvdalska
och sprékbadsmodellen samt vid rekrytering av personal inom forskolan eller
dldreomsorgen ha dlvdalska med som en merit.

Barn- och utbildnings{&rvaltningens ledning har tillsammans med férskolans
ledning ansvaret att séikra att all personal inklusive nyanstéllda har forstaelse for
Alvdalens kommuns stillningstagande gillande dlvdalskan och att personalen
kommer att arbeta for att na de uppsatta malen.

Barn- och utbildningsforvaltningen har ocksa ett ansvar for att se till att icke
dlvdalsktalande fordldrar ges stdd sa att de kan vara med i barnens
alvdalsksprakliga utveckling,

Barn- och utbildningsforvaltningen skall ocksé ansvara for att ta fram material i
form av bdcker, musik mm pa dlvdalska att anvéndas i forskoleverksamheten.
Allt material ska vara pa dlvdalska eller vara tvasprakigt dlvdalska-svenska.
Barn- och utbildningsforvaltningen ansvarar for att aktuell personal ges
fortbildning 1 bade sprékbadspedagogik- och metodik samt det dlvdalska
spraket.




Mal

Pa kort sikt

Alla barn, vars foréildrar sd vill, ska ges méjlighet att i férskolan 1
Alvdalens kommun bli tvasprakiga, dlvdalska och svenska.

Under hdsten 2016 inventerar barn- och utbildningsforvaliningen behovet
av fortbildning for personalen inom det &lvdalska spraket och
sprakbadsmetodik samt utformar en plan for att tillgodose behovet.
Under hosten 2016 inventerar barn— och utbildningsférvaltningen vilket
material som idag finns pa élvdalska och gér en plan inklusive ekonomi
pa framtagande av adekvat material.

Senast varen 2017 kinner personalen vil till vad som forvéintas av dem 1
sitt arbete for att rddda det dlvdalska spréket.

Pa lidngre sikt

Alla barn och unga i Alvdalens kommun som vill ska ges mdjlighet att
studera #lvdalska i grundskolans alla stadier.

Barn- och utbildningsférvaltningen tar ansvar for de dlvdalsktalande
barnens situation i grundskolan och ser till att skapa miljéer som
stimulerar till daglig anvéndning av det dlvdalska spraket.

2030 ska minst 30% av alla clever som gar ut arskurs nio i Alvdalens
socken vara tvasprakiga i form av dlvdalska och svenska.







